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Capitulo 1
Introducao

Descricao geral do produto

Este € o manual do utilizador dos modelos de camaras TruVision Outdoor IP:

TVC-N225E-2M-N(-P) (camara IP bullet)
TVC-M1245E-2M-N(-P) (cdmara bullet 1,3MPX WDR)
TVD-N225E-2M-N(-P) (cAmara IP dome)
TVD-M1245E-2M-N(-P) (cdmara dome 1,3MPX WDR)

Caracteristicas

Esta seccao descreve as funcdes da camara.

Suporta os protocolos TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTCP,
PPPoOE, SMTP, NTP

Programacao e configuracdo através de uma interface do browser
Visualizacdo em directo na rede

Controlo de cintilacdo 50/60 Hz seleccionavel

120dB Wide Dynamic Range (s6 modelos WDR)

Lente motorizada com fungdo de zoom

Focagem automatica

Suporta actualizagées e manuteng&o remotas

Compressao de video H.264 com dupla capacidade

Suporta HD (modelos 1,3MPX), VGA, CIF e QCIF

IP66 resistente as intempéries

Cartdo SDHC para armazenamento local (apenas camaras dome)

Concebido de acordo com as normas abertas ONVIF e PSIA
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Capitulo 2
Instalacao

Este capitulo fornece informacdes sobre como instalar as camaras TruVision
Outdoor IP dome e bullet.

Ambiente de instalacao

Ao instalar o produto, tenha em atencéo os seguintes factores:

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP

Instalac&o eléctrica: efectue a instalacéo eléctrica cuidadosamente.

A instalacdo deve ser efectuada por pessoal qualificado. Utilize sempre um
comutador PoE adequado ou uma fonte de alimentagéo de 12 VDC listada
na UL como Classe 2 ou com certificacdo CE para alimentar a camara bullet,
e um comutador POE/PoE+ adequado ou uma fonte de alimentacao de

24 VAC listada na UL como Classe 2 ou com certificacdo CE para alimentar
a camara dome. Nao sobrecarregue o cabo de alimentacdo ou o adaptador.

Ventilacdo: certifique-se de que a localizac&o pretendida para a instalacéo
da cAmara estéa devidamente ventilada.

Temperatura: ndo opere a camara para além das especificacdes de
temperatura, de humidade ou da fonte de alimentagao. A temperatura de
funcionamento da camara bullet varia entre -10 e +60 °C (14 °Fe 140 °F) e a
da camara outdoor dome varia entre -40 e +60 °C (-40 e +140 °F) com os
sistemas de aquecimento e ventilacao ligados. A humidade deve ser inferior
a 90%.

Humidade: ndo exponha a camara a chuva ou a humidade, nem tente
operé-la em areas humidas. Desligue imediatamente a alimentacdo se a
camara estiver molhada e contacte um técnico qualificado para obter
assisténcia. A humidade pode danificar a cAmara e pode criar também o
perigo de choques eléctricos.

Reparacao: ndo tente reparar a camara sozinho. Qualquer tentativa de
desmontagem ou remocao das coberturas deste produto invalida a garantia e
pode também resultar em ferimentos graves. Para qualquer reparacéao,
recorra aos servicos de técnicos de reparacao qualificados.



1BCapitulo 2: Instalacdo

* Limpeza: ndo toque nos médulos de sensor com os dedos. Se for
necessario efectuar uma limpeza, utilize um pano de limpeza com um pouco
de etanol e limpe a camara com cuidado. Se a camara nao for utilizada
durante um periodo de tempo prolongado, coloque a tampa da lente para
proteger os sensores de eventual sujidade.

Conteudo da embalagem

Verifique se a embalagem e o respectivo conteddo apresentam danos. Se
houver componentes danificados ou em falta, ndo tente utilizar a unidade;
contacte imediatamente o fornecedor. Se a unidade for devolvida, deve ser
enviada na sua embalagem original.

Conteudo da embalagem:

e Camara

e Chave sextavada

e Cabo de video para teste (excepto camaras bullet)

e Guia rapido

e CD com o manual do utilizador e o TruVision Device Finder.

CUIDADOQO: utilize fontes de alimentacéo de ligacao directa, listadas na UL com

a marca de Classe 2/certificacdo CE ou LPS (fonte de alimentacéo limitada)
de classificacao da saida, conforme indicado na unidade.

Requisitos de cabos

Para um funcionamento correcto, deverdo ser cumpridos 0s seguintes requisitos
de cabos e de alimentacao relativos as camaras. Recomenda-se a ligacdo de
cabos da categoria 5 ou superior. Toda a cablagem da rede tem de ser instalada
de acordo com os cédigos e regulamentos aplicaveis.

A Tabela 1 abaixo mostra os requisitos dos cabos de alimentacao que se ligam
a camara.

Tabela 1: Requisitos de cabos de alimentacao recomendados

Céamara bullet: ficha de alimentacao de 12 VDC

Camara dome: ficha de alimentacdo de 24 VAC

4 Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP



Descricdo das camaras

Figura 1: Camara IP dome outdoor

1. Interface de saida de video. 4,

2. LINK LED (LED de ligacdo): o LED
amarelo acende-se quando a rede é

ligada. 5.
3. ACT LED (LED de activacao): o LED azul 6.

pisca quando a rede funciona
correctamente.

Figura 2: Camara IP bullet outdoor

Protecgdo contra o sol

Cabo de seguranca
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PWR LED (LED de alimenta¢éo): o LED
vermelho acende-se quando a camara é
ligada.

Ranhura do cartdo Micro SD.

Interruptor de rearme.

Suporte de montagem

Abertura roscada para passagem de cabos



1BCapitulo 2: Instalacdo

Configuracao da camara

Nota: se a fonte de luz onde a camara esta instalada sofrer grandes variacoes
rapidas, a camara podera nao funcionar conforme previsto.

Para colocar rapidamente a camara dome em funcionamento:

1. Prepare a superficie de montagem.

2. Ligue os cabos de alimentacéo e de rede a camara. Consulte “Ligacéo dos
dispositivos” na pagina 6.

3. Fixe a camara ao tecto com os parafusos de fixacdo adequados. Consulte
“Montar as camaras domeno tecto” na pagina 8.

4. Configure a rede e parametros de streaming da camara, de modo que a
camara possa ser controlada através da rede. Consulte “Capitulo 3
Configuracao da rede e de streaming” na pagina 15.

5. Programe a camara consoante a sua localizagdo. Consulte “Capitulo 4
Configuracdo da camara” na pagina 27.

Para colocar rapidamente a camara bullet em funcionamento:

1. Prepare a superficie de montagem.

2. Ligue os cabos de alimentacao e de rede a camara. Consulte “Ligacao dos
dispositivos” na pagina 6.

3. Fixe a camara ao tecto com os parafusos de fixacdo adequados. Consulte
“Montagem da camara bullet” na pagina 8.

4. Configure a rede e parametros de streaming da camara, de modo que a
camara possa ser controlada atraveés da rede. Consulte “Capitulo 3
Configuracéo da rede e de streaming” na pagina 15.

5. Programe a camara consoante a sua localizacdo. Consulte “Capitulo 4
Configuracdo da camara” na pagina 27.

Ligacao dos dispositivos

Toda a instalacao de hardware deve ser efectuada por um técnico de servigo
qualificado, cumprindo todos os codigos aplicaveis.

6 Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP



1BCapitulo 2: Instalacdo

Nota: ndo tente expandir a ligacdo do cabo de alimentagcdo/dados com
acopladores RJ45 e cabos da categoria 5. Utilize apenas a ligacdo de cabo de
dados fornecida.

Nota: utilize 24 VAC ou PoE/PoE+. Para poder funcionar, o sistema de
aquecimento incorporado requer que a camara seja alimentada por 24 VAC ou
PoE+. Quando alimentado por PoE standard, o sistema de aquecimento é
desactivado mas a camara continua a funcionar normalmente.

Figura 3: Ligacfes na base das camaras dome
FAT

'®Lﬁ

Oz

1. Fonte de alimentacdo 2. Porta PoE RJ45 Ethernet
Ligar a uma fonte de alimentacéo de Ligar a dispositivos de rede.

+24 VAC.

Figura 4: Ligagcdes das camaras bullet

TR TN, A
M) T |2
A )
an ) A
1. Fonte de alimentacdo 2. Porta PoE RJ45 Ethernet
Ligar a fonte de alimentacdo de +12 VDC. Ligar a dispositivos de rede.

Acesso ao cartao SDHC

Insira um cartdo SDHC com até 32 GB para armazenamento local como copia
de seguranca para o caso de falhas de rede, por exemplo (consulte a Figura 1
na pagina 5). O cartdo nao é fornecido com a camara.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP 7



1BCapitulo 2: Instalacdo

Os ficheiros de video e de registo armazenados no cartdo SDHC podem ser
acedidos apenas pelo navegador da Web. N&do pode aceder ao cartdo com o
TruVision Navigator ou um dispositivo de gravacao.

Nota: as camaras bullet ndo possuem ranhura para cartdo SDHC.

Montar as camaras domeno tecto

Montar a camara dome no tecto ou na parede.

Para montar a caAmara dome no tecto:

1. Utilize o modelo fornecido para marcar a area de montagem. Abra furos para
os parafusos no tecto. Se for necessario passar os cabos pela base da
camara, abra um furo proprio no tecto.

——— Furo para passagem de cabos

2. Fixe a caixa ao tecto com parafusos.

3. Desaperte os parafusos na cobertura da dome (1) com a chave sextavada
fornecida e retire a cobertura e o revestimento da dome (2).

8 Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP



1BCapitulo 2: Instalacdo

4. Insira 0 médulo da dome na caixa e puxe os cabos da camara pela abertura
roscada na base da caixa.

Nota: os cabos também podem passar pela abertura lateral roscada da
caixa. Utilize uma conduta impermeavel para os cabos e vede todas as
juntas para impedir a entrada de humidade na superficie de montagem.

Abertura lateral

5. Ligue os cabos de rede e de alimentacao.

6. Durante a visualizacdo do video no monitor, ajuste a inclinacdo e a
panoramica da camara na horizontal e na vertical. Ajuste a focagem da lente
para obter um efeito ideal de video.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP 9



1BCapitulo 2: Instalacdo

Rotac&o panoréamica

Parafuso de fixacdo

Inclinagéo
7. Volte a instalar o revestimento e a cobertura da dome.

Para montar a camara dome na parede:

1. Utilize o modelo fornecido para marcar a area de montagem. Abra furos para
os parafusos na parede. Se for necessario passar 0os cabos pela base da
camara, abra um furo proprio na parede.

Furo para passagem de cabos

2. Fixe a caixa a parede com parafusos.

Nota: oriente a abertura lateral roscada para baixo para evitar a entrada de
humidade na camara.

10 Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP



1BCapitulo 2: Instalagéo

3. Desaperte os parafusos na cobertura da dome (1) com a chave sextavada
fornecida e retire a cobertura e o revestimento da dome (2).

4. Insira 0 médulo da dome na caixa e puxe os cabos da camara pela abertura
roscada na base da caixa.
Nota: os cabos também podem passar pela abertura lateral roscada da

caixa. Utilize uma conduta impermeavel para os cabos e vede todas as
juntas para impedir a entrada de humidade na superficie de montagem.

5. Durante a visualizacdo do video no monitor, ajuste a inclinacdo e a
panoramica da camara na horizontal e na vertical. Ajuste a focagem da lente

para obter um efeito ideal de video.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP
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1BCapitulo 2: Instalacdo

Rotac&o panoréamica

Parafuso de fixacdo

Inclinagcéo

6. Volte a instalar o revestimento e a cobertura da dome.

Montagem da camara bullet

Montar a camara bullet no tecto ou na parede.

Para montar a camara no tecto:

1.

Utilizando o suporte de montagem como modelo, coloque-o nivelado na
superficie de montagem e marque a posicdo dos orificios de montagem.

2. Cumprindo todos os cédigos locais, abra e prepare os orificios de montagem.

Fixe o suporte com seguranca a superficie de montagem, utilizando os
parafusos correctos. Fixe o cabo de seguranca da camara a superestrutura
do edificio para efeitos de seguranca.

Se necessario, proceda a vedacao de todos os orificios de montagem para
gue nenhuma humidade possa penetrar na superficie de montagem.

Ligue um cabo CAT5e ao cabo de rede, e ligue uma fonte de alimentacao de
12 VDC ao cabo de alimentagéo.

Regule a posicao e o angulo da camara, conforme necessario.

Utilizacdo da camara com
TVR 60/TVN 20/TVN 40/LNVR e outros
sistemas

Consulte os principais manuais de utilizador final para obter instru¢des sobre a
ligacdo e funcionamento da camara com estes sistemas.

12
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1BCapitulo 2: Instalacdo

Utilizacdo da camara com TruVision

Navigator

A camara tem de estar ligada a um TVR 60/TVN 20/TVN 40 para ser operada
pelo TruVision Navigator. Consulte o manual de utilizador do TruVision Navigator
para instru¢des sobre o funcionamento da camara com o TruVision Navigator.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP
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Capitulo 3
Configuracao da rede e de
streaming

Este capitulo explica como configurar as definicdes de rede da camara.

As camaras podem ser configuradas e controladas com Microsoft Internet
Explorer (IE). Os passos sdo semelhantes aos outros browsers.

Tem de ter direitos de administrador no seu PC para configurar as camaras pela
internet.

Verificacao do nivel de seguranca do
browser Web

Ao utilizar a interface do browser Web, pode instalar controlos ActiveX para ligar
e visualizar videos utilizando o Internet Explorer. No entanto, n&do é possivel
fazer o download de dados, tais como videos e imagens, devido ao aumento das
medidas de seguranca. Consequentemente, deve verificar o nivel de seguranca
no seu PC, para que possa interagir com as camaras pela Web e, se necessario,
modificar as definicbes do ActiveX.

Configuracao dos controlos ActiveX IE

Deve confirmar as definicbes do ActiveX do seu browser Web.

Para alterar o nivel de seguranca do browser Web:

1. No Internet Explorer, cligue em Internet Options (Opc¢des da internet) no
menu Tools (Ferramentas).

2. No separador Security (Seguranca), clique na zona a qual pretende atribuir
um website, em “Select a web content zone to specify its security settings”
(Seleccionar uma zona de conteudo Web para especificar as suas definicdes
de seguranca).

3. Cligue em Custom Level (Nivel personalizado).

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP 15



2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Internet Options @

General Security Privacy Content | Connections | Programs | Adwanced

Select a zone to view or change security settings.
<. .

e |« v O
Internek  Local infranet  Trusted sites  Restricted
sias Eﬁ

Internet

This 2one is for Internet websites,
except those listed in trusted and
restricted zones.

Custom
Custom settings.
- To change the settings, click Custom level,
- To use the recommended settings, click Default lovel,

[ Custom level... ID Default lavel
—

[ Reset al zonesto defaut level |

Altere as opgdes de ActiveX controls and plug-ins (Plug-ins e controlos
ActiveX) assinaladas ou marcadas como seguro para Enable (Activar). Altere
as opcgoes de ActiveX controls and plug-ins (Plug-ins e controlos ActiveX)
nao assinaladas para Prompt (Mensagem) ou Disable (Desactivar). Clique
em OK.

_ou_

Em Reset Custom Settings (Repor definicbes personalizadas), clique no
nivel de seguranca para toda a zona na caixa Reset to (Repor para) e
seleccione Medium (Médio). Cliqgue em Reset (Repor).

Em seguida, cligue em OK para visualizar o ecra do separador Security
(Seguranca) de Internet Options (Opcdes da Internet).

Settings

| Inkialize and script Activelt controls not marked as safe for s &
O Disable (recommended)
) Enable (not secure)
@ Frompt

@ Only allow spproved domains to use Actives without prompt
O Disable
(%) Enzble

@/ Run Actived conkrols and plug-ins
) Administratar approved
O Disable
(&) Enable
O Prompt

@/ Script Activex cortrols marked safe For scripting®
) Disable
® Enable
) Dramek

< I >
*Takes effert after you restart Interet Explorer

Reset custoueertin
- tD v Rastee

OK Cancel

5. Cligue em Apply (Aplicar) no ecra do separador Security (Seguranga) em

16

Internet Options (Opcdes da Internet).
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2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Utilizadores do Windows Vistae 7

O Internet Explorer para os sistemas operativos Windows Vista e Windows 7
aumentou as medidas de seguranca para proteger o seu PC contra a instalacéao
de software malicioso.

Para obter a funcionalidade completa da interface do browser Web com
Windows Vista e Windows 7, efectue o seguinte:

* Execute a interface do browser e a aplicacao do reprodutor (player) do DVR
como um administrador na sua estagao de trabalho

* Acrescente o endereco IP da camara a lista de sites de confianca do seu
browser

Para acrescentar o endereco IP da camara a lista de sites de confianca do
Internet Explorer:

1. Abra o Internet Explorer.

2. Cligue em Tools (Ferramentas) e, em seguida, em Internet Options
(Opcoes da Internet).

3. Cligue no separador Security (Seguranca) e seleccione o icone de sites de
confiancga.

4. Clique no botao Sites.

5. Anule a seleccéo da caixa “Require server verification (https:) for all sites in
this zone”.

Introduza o endereco IP no campo “Add this website to the zone”.
Cliqgue em Add (Adicionar) e, em seguida, cligue em Close (Fechar).

Clique em OK no ecra de opc¢des da Internet.

© © N o

Ligue a camara para uma funcionalidade completa do browser.

Acesso a camara pela internet

Utilize o browser Web para aceder e configurar a camara pela internet.

Recomenda-se que altere a password do administrador assim que a
configuragdo estiver concluida. Apenas os utilizadores autorizados podem
modificar as definicbes da camara. Consulte “Gestéo de utilizadores” na
pagina 41 para obter mais informacgdes.

Para aceder a camara online:

1. No browser Web, introduza o endereco IP da camara (a predefinicao &
192.168.1.70). Utilize a ferramenta TruVision Device Finder (fornecida
no CD) para encontrar o endereco IP da camara.

A caixa de dialogo de inicio de sessao € apresentada.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP 17



2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Nota: certifique-se de que os controlos ActiveX estao activados.
2. Introduza o nome de utilizador e a password.

Nome de utilizador: admin

Password: 1234

3. Cligue em OK. A janela do browser Web aparece no modo de visualizagéo
em directo.

Nota: pode parar e iniciar a visualizagao em directo, clicando para tal no

respectivo botdo 28l na parte inferior da janela.

Descricao geral do browser Web da camara

O browser Web da camara permite visualizar, gravar e reproduzir videos
gravados, bem como gerir a camara a partir de qualquer PC com acesso a
Internet. Os controlos do browser, muito faceis de utilizar, proporcionam um
acesso rapido a todas as fungfes da camara. Consulte a. Figura 5 na
pagina n° 19

Esta acessivel apenas uma camara a partir de uma unica janela do browser
Web. Se houver mais de uma camara ligada na rede, abra uma janela separada
do browser Web para cada camara individual.

Nota: todas as alteracfes efectuadas na configuracdo da camara aplicam-se
apenas a essa camara. A configuracdo de outros dispositivos que possam estar
ligados a camara, tais como camaras ou DVRs, néo se altera.
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Figura 5: Interface do browser da Web

Camer

Iltem Nome

Descricao

1. PTZ controls
(Controlos PTZ)

2. Live view (Visualizacéo
em directo)

3. Playback
(Reproducéo)

4, Log (Registo)

5. Configuration
(Configuracao)

6. Viewer (Visualizador)

7. Current user
(Utilizador actual)

8. Exit (Sair)

9. Full screen (Ecra total)

Para focagem automatica.
Nota: apenas a funcéo de zoom esta disponivel para
camaras IP fixas com lente motorizada.

Clique para visualizar o video em directo.

Clique para reproduzir o video.

Clique para pesquisar memdrias de eventos. Existem quatro
tipos de informacdo principais: All, Alarm, Notification e
Operation (Todos, Alarme, Notificacdo e Funcionamento)

Nota: as funcdes de reproducao e de registo apenas estdo
disponiveis quando um cartdo SDHC esta inserido na
camara.

Clique para apresentar a janela de configuracao para
configurar a cAmara. Consulte a Figura 6 na pagina 21.

Clique para visualizar o video em directo ou para
reproduzi-lo. A hora, a data e 0 nome da camara séo
apresentados aqui.

Apresenta o utilizador actual com sesséo iniciada.

Clique para terminar a sesséo do sistema. Isto pode ser
efectuado em qualquer altura.
Clique para visualizar em ecré total.

A barra de ferramentas superior nao é visivel no modo de
ecrd total.
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Item Nome Descricao

10. Start/stop live view Clique para iniciar/parar a visualizacdo em directo.
(Iniciar/parar
visualizacdo em

directo)
11. Capture (Captura) Clique para tirar um instantaneo do video. O instantaneo
sera guardado na pasta predefinida em formato JPEG.
Consulte “Configuracéo local” na pagina 21 para mais
informacdes.
12. Start/stop recording Clique para gravar o video em directo.
(Iniciar/parar gravacéo)
13. Video image settings Cligue no icone necessario na janela emergente e, em
(Definicbes da imagem  seguida, desloque a barra para ajustar as definicdes de
de video) imagem do video, tais como brilho, contraste, saturagdo, tom

e tempo de exposigdo (o tempo de exposi¢do é equivalente
a velocidade do obturador). As alteragfes apresentam-se
imediatamente e também se aplicam as definicdes no menu
“Camera image settings” (Definicbes da imagem da caAmara)
(consulte a pagina 37).

Clique em “ para repor as
predefini¢cdes.

14. e-PTZ (e-PTZ)

Configuracao das definicbes de rede da
camara

Assim que o hardware da camara estiver instalado, configure as definicbes da
rede da camara através do browser Web.

O browser Web da camara permite configurar a camara de forma remota
utilizando o PC. A camara é configurada com os menus de apresentacédo em
ecrd (OSD). No ecréa do browser Web, clique no botdo Configuration
(Configuracéo) na barra de ferramentas para aceder a janela de configuracgéo.
Aparece a janela de configuracao local. Consulte a Figura 6 na pagina 21.

A camara € fornecida com menus com apresentacdo em ecrd (OSD) apenas em
Inglés.
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Figura 6: Exemplo de uma janela de configuracao (na figura, configuragao local)

Painel de configuracdo Janela de menu Utilizador actual apresentado Sair do sistema

Playback L Current user admin Ext

CHOCKBMPCaptureFiles

CAOCKPlaybackPicFiles

Guardar alteracdes

Existem duas pastas principais no painel de configuracéo:
* Configuragéo local

* Configuracdo remota

Configuracao local

Utilize o menu local para gerir o tipo de rede, modo de apresentacéo e caminhos
de armazenamento local. No painel de configuracéo, clique em “Local
configuration” (Configuragéo local) para apresentar a janela de defini¢cdes locais.
Consulte a Figura 6 e Tabela 2 para ver a descricdo dos diferentes parametros
de menu.

Tabela 2: Descricéo geral da janela de configuracéo local

Parametros Descricao

Protocol type Especifica o protocolo de rede utilizado.

(Tipo de protocolo) As opcdes incluem: TCP e UDP.

Stream type Especifica o0 método de streaming utilizado.

(Tipo de stream) As opgoes incluem: Main stream e Substream (Stream principal e

substream). A predefinicdo é Main stream (Stream principal).

Display mode Especifica a relacdo largura/altura da imagem.
(Modo de apresentagéo) As opgoes incluem: Full screen (Ecra total), 4:3, 16:9 ou ajustavel.

Package file size Especificar o tamanho maximo do ficheiro.

(Tamanho do pacote de  As opgdes incluem: 128 MB, 256 MB e 512 MB.
ficheiros)
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Parametros

Descricao

Transmission performance
(Desempenho de
transmissao)

Save record file as
(Guardar ficheiro de
gravacao como)

Save captured picture as
(Guardar imagem
capturada como)

Save playback captured
picture as

(Guardar reproducéo da
imagem capturada como)

Save download file as
(Guardar ficheiro de
download como)

Especificar a velocidade de transmissao.

As opcdes incluem: Shortest delay mode (Modo de retardo mais
curto), Good real time (Tempo real bom), Normal real time and
fluency (Tempo real normal e fluéncia) e Good fluency

(Boa fluéncia).

Especificar o directério para ficheiros gravados. O directério
predefinido é C:\Program Data\Web\RecordFiles.

Especificar o directério para guardar ficheiros de fotografia.
O direct6rio predefinido é C:\Program Data\Web\BMP CaptureFiles.

Especificar o directério para guardar ficheiros de reproducéo.
O direct6rio predefinido é C:\Program Data\Web\PlaybackFiles.

Especificar o directério para ficheiros descarregados. O directério
predefinido é C:\Program Data\Web\DownloadFiles.

Configuracao remota

Utilize o painel “Remote configuration” (Configuracdo remota) para configurar
remotamente o servidor, a rede, a camara, alarmes, utilizadores, transaccoes e
outros parametros, tais como actualizar o firmware. Consulte a Figura 7 e
Tabela 3 para ver a descricdo das pastas de configuracao disponiveis.

Figura 7: Painel de configuracdo remota (menu de informac@es basicas seleccionado)

Preview

Playback

('t Parameters configuration

@8 Local configuration

Device Name: IP CAMERA

=@ Remote configuration
i Basic information Device ID

@ Channel parameters

Device Description

@ Network parameters

@ Serial setting
i@ Alarm parameters

MAC Address:

Device Type:

B Deployment time
B User management Device SN

@ HDD management

Firmware Version

@ Remotely upgrade

i@ Default

@ Reboot device
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Tabela 3: Descri¢céo geral do painel de configuragcdo remota

Pastas de configuracéo

Descricao

Basic information
(Informacao basica)

Channel parameters
(Parametros do canal)

Network parameters
(Parametros de rede)

Serial settings
(Definicdes de série)

Deployment time
(Tempo de atribuic&o)

User management
(Gestao de utilizadores)

HDD management
(Gestéo do disco rigido)

Remote upgrade
(Actualizacdo remota)

Default (Valor predefinido)

Reboot device
(Reinicializar dispositivo)

Definir o nome da cadmara e ID do bus RS-485. Esta janela
também apresenta o endereco MAC, o tipo de dispositivo,
o NS do dispositivo e a versdo actual de firmware. Consulte
“Informacg8es sobre a camara” na pagina 23.

Definir as propriedades OSD da informacédo da camara,
parametros e agendamentos de gravacao, parametros de
deteccdo de movimento, qualidade de imagem, respostas de
alarme e texto de sobreposicédo. Consulte “Configuracéo da
camara” na pagina n° 27.

Definir os parametros de rede necessarios para aceder a
camara pela internet. Consulte “Parametros de rede” na
pagina 24.

N/A.

Definir os agendamentos durante os quais 0s eventos sdo
registados. Consulte “Agendamento de eventos” na
pagina 30.

Definir quem pode utilizar a cAmara, as respectivas
passwords e privilégios de acesso. Consulte “Gestdo de
utilizadores” na pagina n° 41.

Definir como formatar o cartdo SDHC utilizado na camara.
Consulte “Formatacédo do cartdo SDHC” na pagina 43.

Definir como actualizar o firmware da camara. Consulte
“Actualizar o firmware” na pagina 45.

Restaurar as predefinicdes. Consulte “Reposicéo das
predefinicdes” na pagina 44.

Reinicializar a cAmara. Consulte “Reinicializacéo da camara”
na pagina 45.

Informacoes sobre a camara

Utilize o menu “Basic information” (Informacao basica) para definir o nome da

s

camara e ID de bus RS-485. O nome de dispositivo predefinido € “IP Camera”
(Cémara IP) e a ID do dispositivo é 88. O nome da camara pode ter até

12 caracteres alfanuméricos.

Vérios parametros também estado pré-preenchidos e ndao podem ser alterados
manualmente, tais como a camara, encoder, painel e versdes de hardware.
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Parametros

rede e de streaming

de rede

O acesso a camara através de uma rede pressupde a configuracéo de
determinadas defini¢cdes de rede. Utilize a pasta “Network Parameters”
(Parametros de rede) para determinar as definices de rede. Consulte a Figura 8
abaixo para obter mais informacdes.

Nota: quando um parametro de rede € alterado, a camara apresenta uma
mensagem para guardar a alteracéo e reinicializar.

Figura 8: Janela de subpastas darede

Preview

figuration
ormation

B @ Channel parameters

Y Display setting
¥ Video setting

Playback

NIC Type 10M/100MA000M Auto v
IP Address: 192.168.222 204

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 0.0.0.0

Y Schedule record DNS Server 0.0.0.0

Y on detection

Y Text Overlay

wrerer

¥ Cam Image Settings

¥ Time & Date
B B Network paramete

s

¥ Network sefting

¥ PPPOE setting

¥ NFS

¥ E-mail setting
@ Serial setting
B @ Alarm parameters

B Deployment time
@ User managemen
B HDD managemen
B Remotely upgrade
i@ Default

B Reboot device

Tabela 4: Parametros de rede

Parametros

Descricao

Network (Rede)

24

NIC type (Tipo NIC): especificar o tipo de NIC. A predefinicao é
10M/100M Auto. Outras opc¢des incluem: 10M half-dup, 10M full-dup,
100M half-dup e 100M full-dup e 10M/100M Auto. A predefinicao é
10M/100M.

IP address (Endereco IP): especificar o endereco IP da camara.

Subnet mask (Mascara de subrede): especificar a mascara de
subrede. O valor predefinido é 255.255.255.0.

Gateway: especificar o endereco IP do gateway. O valor predefinido
€ 0.0.0.0.

DNS server (Servidor de DNS): especificar o servidor DNS da sua
rede. O valor predefinido é 0.0.0.0.

HTTP port (Porta de HTTP): especificar a porta utilizada para o
browser do IE (Internet Explorer). O valor predefinido é 80.
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Parametros Descricao

PPPoE Utilize esta opc¢éo para recuperar um endereco IP dinamico.

DDNS Especificar o DynDNS ou o servidor IP.

E-mail Especificar o endereco de e-mail para o qual as mensagens sao
enviadas quando ocorre um alarme. N&o é possivel enviar um anexo
com o e-mail.

Para definir os parametros de rede:

1. Na pasta “Network parameters” (Parametros da rede), clique na subpasta
Network setting (Definicdo da rede) para aceder a respectiva janela.

Na lista pendente do tipo de NIC, seleccione o valor necessario. Introduza os
valores para o endereco IP, mascara de subrede, gateway, servidor DNS e
porta HTTP. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

2. Clique na subpasta PPPoE setting (Definicdo de PPPOE) para aceder a
respectiva janela e marque Enable PPPoE (Activar PPPOE). Introduza o
nome de utilizador e a password. Cligue em Save (Guardar) para guardar as
alteracoes.

3. Clique na subpasta DDNS setting (Definigdo de DDNS) para aceder a
respectiva janela e marque Enable DDNS (Activar DDNS). Introduza o
servidor IP ou DynDNS como protocolo.

Se DynDNS estiver seleccionado, introduza o nome de utilizador e a
password registados no website de DynDNS. O nome do dominio € o do
website de DynDNS. Cliqgue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes e
voltar para o menu “Network settings” (Definicbes de rede).

M Enable DDNS

Protocol Type:
Server Address
Port

User Name:
Password

Domain Name:

4. Clique na subpasta E-mail setting (Definicdo do e-mail) para aceder a
respectiva janela e introduza o servidor SMPT, porta SMTP, nome de
utilizador, password e os enderecos de e-mail dos remetentes e
destinatarios. Clique em Save (Guardar) para guardar as alteracdes.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP 25



2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

26 Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP



Capitulo 4
Configuracao da camara

Este capitulo explica como configurar as definicoes através de um browser Web.

Tem de ter direitos de administrador no seu PC para configurar as camaras pela
internet.

Parametros da camara

Esta seccao descreve como configurar as definicbes das camaras a partir da
janela de parametros dos canais. Existem sete subpastas, que estdo descritas
a sequir:

» Definicdes de apresentacao (Display settings): definir a forma como a data
e a hora sédo apresentadas. Por predefinicdo, 0 nome aparece no canto
inferior direito da janela e a data/hora em cima. Consulte “Definir como a
informacao é apresentada” na pagina 28 para obter informacdes sobre
a definicdo do nome da camara.

» Definicdes de video (Video settings): definir definicbes de video a camara.
O modo de stream, tipo de stream, resolucao, qualidade de imagem, taxa de
bits, velocidade de frame e compressao de video podem todos ser alterados.
Consulte “Definir a hora do sistema” na pagina 29 para mais informacoes.

* Agendar gravacao (Schedule record): definir o agendamento de gravacao
da camara. Consulte “Definir um horario de gravacao” na pagina 32.

» Deteccédo de movimento (Motion detection): definir a area no ecréa para
accionar uma resposta e o método de resposta. Consulte “Alarmes de
deteccdo de” na pagina 34.

* Sobreposicao de texto (Text overlay): definir até quatro linhas de texto
adicional no ecra. Podem ser posicionadas em qualquer lugar. Consulte
“Adicionar texto extra no ecrd” na pagina 36.

* Definicdes daimagem da camara (Camera image settings): definir os
parametros de qualidade de imagem, bem como o comportamento da
camara, tais como velocidade do obturador, modo iris, modo dia/noite,
modo infravermelhos, viragem da imagem, modo de alimentacao e equilibrio
dos brancos.
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* Hora e data (Time & date): definir a sincronizagcéo da hora e da data com o
servidor NTP.

Todas as alteragBes efectuadas aplicam-se apenas a camara em configuracao.
Os parametros ndo podem ser copiados para outra camara.

Nota: quando os parametros de agendamento sdo alterados, a camara
apresenta uma mensagem de reinicializacdo depois de guardar as alteragdes.

Figura 9: Pasta de pardmetros de canal (na figura, menu de definicdes de apresentacao)

N e —
Preview Playback

(¥ Parameters configuration
i@ Local configuration
=@ Remote configuration

i@ Basic information Week

= @ Channel parameters Date format X000 M-D-Y v
v

Date&Time:

¥ Display sefting

Ve oo 0SD Status: Nontransparent & unflickering v

¥ Motion detection
¥ Text Overlay
Y Cam Image Settings Save
¥ Time & Date
@ Network parameters
i Serial setting
& Alarm parameters
@ Deployment time
@ User management

@ HDD management
@ Remotely upgrade
B Default

@ Reboot device

Definir como a informacéo € apresentada

Além do nome da camara, a camara apresenta também no ecré a data e a hora
do sistema. Também pode definir a forma como o texto aparece no ecra.
Para posicionar a data/hora no ecra:

1. Na pasta Channel Parameters (Parametros do canal), clique na subpasta
Display Setting (Definicbes de apresentacdo) para aceder a janela
correspondente.

2. Marque a caixa Date&Time (Data e hora) para apresentar a data/hora
no ecra.

3. Marque a caixa Week (Semana) para incluir o dia da semana na
apresentacao no ecra.

4. Seleccione o formato da data a partir da caixa de lista Date format
(Formato da data). Os formatos incluem:

* YYYY-MM-DD (ano/més/dia)
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* MM-DD-YYYY (més/dia/ano) (Predefinicao)
* DD-MM-YYYY (dia/més/ano)

5. Seleccione o formato da hora a partir da caixa de lista Time format
(Formato da hora). Os formatos incluem: 24 horas e 12 horas.

6. Seleccione um modo de apresentacédo na caixa de lista OSD Status
(Estado de OSD). Os modos de apresentacao incluem:

* Transparent & non-flickering (Transparente e ndo intermitente).
A imagem aparece atraves do texto. Esta € a predefinicdo.

* Transparent & flickering (Transparente e intermitente). A imagem
aparece através do texto. O texto apresenta-se em intermiténcia.

* Non-transparent & non-flickering (Nao transparente e intermitente). A
imagem esta atras do texto.

* Non-transparent & flickering (N&o transparente e intermitente). A
imagem esta atras do texto. O texto apresenta-se em intermiténcia.

7. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Definir a hora do sistema

O NTP (Network Time Protocol) € um protocolo para sincronizacao dos reldgios
dos dispositivos de rede, tais como camaras IP e computadores. Ligar os
dispositivos de rede a um servidor NTP de hora dedicado assegura que estejam
todos sincronizados.

Para definir a data e a hora do sistema:

1. Na pasta “Channel Parameters” (Parametros do canal), clique na subpasta
Time & Date (Hora e data) para aceder a janela correspondente.

© Synchronize With NTP Server
Enable | |

@ SetManually
pesenny R

Select Time Zone (GMT+08:00) Beijing,Urumgi, Singapore hd

Device Time 2011-08-30 15:32:30 +08:00

2. Seleccione uma das opgoes para definir a hora e a data:

Synchronize with NTP server (Sincronizar com um servidor NTP):
seleccione a caixa de activacéo e introduza o endereco NTP do servidor.
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- Ou -
Set manually (Definir manualmente): introduza os valores da data e hora
actuais.

3. Seleccione o seu fuso horario.

4. Clique em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Parametros de alarme

Para utilizagao futura.

Agendamento de eventos

Utilize o menu de tempo de atribuicdo para agendar quando os eventos podem
ser registados. Fora destes periodos agendados, o sistema nao pode registar
guaisquer eventos. Pode configurar até quatro periodos de eventos por dia.

Para que o agendamento de eventos fique operacional, também tem de definir os
parametros de deteccdo de movimento (consulte a pagina 34), bem como os
parametros de entrada e saida de alarme (consulte a pagina 30.) O agendamento
da gravacao da deteccéo de movimentos tem de estar dentro do periodo de
tempo de um agendamento de eventos.

Figura 10: Menu de tempo de atribuicéo

Event Type Motion Detection v
Weekday Monday bl

Period 1

Period 2

00| »

00~ 00 ]

00 v oo lv ]

Period 3 m m
| @

Period 4
Copy To
W SelectAll

W Monday M Tuesday M Wednesday M Thursday M Friday M Saturday M Sundsy [ETTER

Para definir um agendamento de eventos:

1. Clique na pasta “Deployment” (Atribuicdo) para aceder a janela
correspondente.

2. Em “Event type” (Tipo de evento), seleccione a op¢cao Motion detection
(Deteccéo de movimento).

3. Seleccione o dia da semana e o periodo de tempo para o agendamento de
eventos. Os periodos de tempo ndo podem sobrepor-se.
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4. Seleccione outro dia da semana para configurar o agendamento de eventos.
-0Ou -

Copie 0 agendamento de eventos para outros dias da semana,
seleccionando para tal os dias necessarios e clicando em Copy (Copiar).

5. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Definicao de parametros de gravacao

Pode ajustar os parametros de gravacéao de video para obter a qualidade de
imagem e tamanho do ficheiro que melhor satisfaca as suas necessidades.
A Figura 11 abaixo apresenta as opcdes de gravagéo que podem ser
configuradas para a camara.

Figura 11: Menu de definigcdes de video

Preview Playback

Channel Name Camera 01
Encode Parameters: Main stream
Stream Type. Video&Audio
Resolution 1600°1200
Image Quality
Bitrate Type Constant BitRate

Max Bitrate: Custom ~ 3072 Kbps

Frame Rate

53 B
Ul =}
<

o
o
b

| Frame Interval

Mu

n
&

R Port

Video Encode Type

@ Reboot device

Parametro Descricao

Channel name (Nome Nome da cAmara

do canal)

Encoding parameters  Especificar o método de dual streaming utilizado.

(Paré_lmetfos de As opgoes incluem: Main stream e Substream (Stream principal e
codificagéo) substream). A predefinicdo € Main stream (Stream principal).

Stream type (Tipo de Especificar o tipo de stream (fluxo) que pretende gravar.

stream) Seleccione Video para gravar apenas stream de video. Seleccione
Video & Audio (Video e Audio) para gravar stream de video e de audio.
O valor predefinido é Video & Audio.
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Parametro

Descricao

Resolution (Resolucao)

Image quality
(Qualidade de
imagem)

Bit rate type (Tipo
de taxa de bits)

Max bit rate
(Taxa max. bits)

Frame rate
(Taxa de frames)

| frame interval
(Intervalo de | frame)

Multicast address
(Endereco de
multicast)

RTSP port
(Porta RTSP)

Video encoder type
(Tipo de encoder de
video)

Especificar a resolucdo de gravacdo. Uma resolucao de imagem mais
elevada proporciona uma melhor qualidade de imagem, mas requer
igualmente uma taxa de bits mais alta. As op¢des de resolucao
apresentadas dependem do tipo de camara e se esta a ser utilizado
stream principal ou substream. Se efectuar alteracdes a esta opcéo,
tera de reinicializar a cAmara para implementar as alteragdes.

As opcdes sao:

Main stream (Stream principal): 352*240, 352 *288, 640*480
Substream: 320*240 e 352*240, 352*288
Nota: as resolu¢cfes podem variar consoante o0 modelo da cAmara.

Especificar o nivel de qualidade da imagem.
O valor esta pré-preenchido com High (Alto). Nao pode ser alterado.

Especificar se é utilizada a taxa de bits fixa ou variavel. A variavel
produz resultados de qualidade superior, adequada para downloads de
video e streaming. A predefinicdo é Constant (Constante).

Especificar a taxa maxima permitida de bits. Uma resolucéo elevada da
imagem requer também a selec¢céo de uma taxa de bits elevada.

As opcdes incluem: 32 bps, 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 224, 256,
320, 384, 448, 512, 640, 768, 896, 1024, 1536, 1792, 2048, Custom
(Personalizar, ou introduzir manualmente um valor). A predefinicdo

€ 2048.

Especificar a frame rate correspondente a resolugao especificada.
A velocidade de frame é o numero de frames de video apresentados ou
enviados por segundo. O valor predefinido é 25 (PAL)/ 30 (NTSC).

Um método de compresséao de video. Recomenda-se vivamente nao
alterar o valor predefinido apresentado: 25.

Especificar um endereco IP de classe D entre 224.0.0.0 e
239.255.255.255. N&o € necessario especificar esta op¢ao se ndo
utiliza a funcdo multicast. Alguns routers proibem a utilizacéo da funcao
multicast para evitar a degradacao do desempenho da rede. O valor
predefinido € 0.0.0.0.

Especificar a porta RTSP. O valor predefinido é 554.

Especificar o encoder de video utilizado.
As opcdes incluem: H.264 e MPEG4

Definir um horario de gravacao

Pode definir um agendamento de gravacao da camara na janela “Schedule
record” (Agendar gravacao). A gravacao é guardada no cartdo SDHC na
camara. Embora todas as gravacgdes estejam guardadas num DVR, o cartdo
SDHC da camara fornece uma copia de seguranca caso ocorra, por exemplo,

uma falha de rede.

O horério de gravacao seleccionado aplica-se a todos os tipos de alarmes.

32

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP



3BCapitulo 4: Configuragdo da camara

Ser-lhe-a pedido que reinicialize a camara depois de efectuar alteracdes ao
horario.
Tempos de gravacao de pdés-evento

O tempo de gravacao de pos-evento € utilizado se estiver activada a deteccao
de movimento. Quando um alarme de movimento é apagado, a camara continua
a gravar com base no valor especificado nesta opcéo. As opc¢des incluem:

5 (predefini¢cdo), 10, 30 segundos, 1, 2, 5, e 10 minutos.

Para definir um horario de gravacéo:

1. Na pasta “Channel parameters” (Parametros do canal), cligue na subpasta
Schedule record (Agendar gravacao) para aceder a janela correspondente.

2. Cligue na caixa Enable Recording (Activar gravacao) para activar a
gravacgao.

Nota: para desactivar a gravacao, desmarque a opcgao.
Seleccione o tempo de pos-gravacao na lista pendente.

Seleccione se a gravacao sera para toda a semana (All day recording -
Gravacao do dia todo) ou para dias especificos da semana
(Section recording - Gravacao de seccao).

Se tiver seleccionado “All day recording” (Gravacéao do dia todo), seleccione
um dos tipos de gravagao para gravar a partir da caixa de lista pendente:

» Schedule recording (Gravacdo agendada). Trata-se de gravacao
continua.

» Deteccdo de movimento

Record Type

sday [ Thursday I Fricay I Saturday I Sunday

5. Se tiver seleccionado “Section recording” (Gravacdo de secc¢ao), cligue no
dia da semana necessario e, em seguida, para a secc¢ao (periodo) 1, defina
0s tempos de inicio e de fim de acordo com os quais pretende que a camara
inicie e termine a gravacao.

Na caixa de lista pendente, seleccione um dos tipos de gravacao a gravar.

Repita para periodos adicionais nesse dia. Podem ser seleccionados até
guatro periodos de tempo.

Nota: os quatro periodos de tempo ndo podem sobrepor-se.
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6. Defina os periodos de gravacao para os restantes dias da semana, se
necessario.

Utilize a opcao de Copy to (Copiar para) para copiar os periodos de
gravacgao para outro dia da semana.

7. Cliqgue em Save (Guardar) para guardar as alteragoes.
Notas

* A camara apresenta uma mensagem de reinicializacéo para que o
agendamento seja efectivo.

» Se definir o tipo de gravacao como “Motion detection” (Deteccao de
movimento), também & necessario definir o alarme de deteccao de
movimento para accionar a gravacao de movimento. Consulte “Alarmes de
deteccdo de movimento” abaixo para obter mais informacdes.

Alarmes de deteccao de movimento

Pode definir alarmes de deteccdo de movimento. Um alarme de deteccéo de
movimento refere-se a um alarme accionado quando a camara detecta
movimento. No entanto, o alarme de movimento s6 € accionado se ocorrer
durante um periodo de tempo agendado.

Seleccione o nivel de sensibilidade ao movimento, assim como o tamanho alvo,
para que apenas objectos que possam ser de interesse possam accionar uma
gravacao de movimento. Por exemplo, gravacao de movimento accionada pelo
movimento de uma pessoa mas nao pelo movimento de um gato.

Pode definir a &rea no ecrd onde o movimento é detectado, o nivel de
sensibilidade ao movimento, o horario em que a camara é sensivel a detecgéo
de movimento, bem como que métodos sédo utilizados para alerta-lo para um
alarme de deteccao de movimento.

Utilize a janela “Motion detection” (Detec¢cdo de movimento) na pasta “Channel
parameters” (Parametros do canal) para alterar as definices de detecgéo de
movimento.

O agendamento de gravacdo da deteccao de movimentos tem de estar dentro
do periodo de tempo de um agendamento de eventos para funcionar
correctamente. Consulte “Agendamento de eventos” na pagina 30 para mais
informacdes.
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Figura 12: Menu Motion detection (Detec¢cdo de movimento)

Preview Playback

Enable motion detection

Y Schedule record
¥ Motion detection
Y Text Overiay

@ Reboot device

A definicdo de um alarme de detec¢cdo de movimento requer que seja
efectuado o seguinte:

1.

Agendamento de eventos: definir o agendamento durante o qual as
entradas e saidas do sistema estdo operacionais para detectar alarmes.
Consulte “Agendamento de eventos” na pagina 30.

Programacdo de gravacgao: definir o horario durante o qual a detec¢éo de
movimento pode ser gravada. Consulte “Definir um horario de gravacéao”
(consulte a pagina 32).

Areas de defini¢cdes: definir a area no ecra que pode accionar um alarme de
deteccdo de movimento e o nivel de sensibilidade de detec¢éo. Veja abaixo.

Linkage (Ligacéo): especificar o método de resposta ao alarme. Veja abaixo.

Para definir as areas de deteccdo de movimento e método de resposta:

Nota: os agendamentos de gravacédo de atribuicdo e de detecgdo de movimento
também tém de ser definidos para o movimento a ser detectado e gravado.
Consulte “Agendamento de eventos” na pagina 30 e “Definir um horario de
gravacao” na pagina 32.

1.

Na pasta “Channel Parameters” (Parametros do canal), clique na subpasta
Motion detection (Deteccdo de movimento) para aceder a janela
correspondente.

Seleccione a caixa Enable Motion Detection (Activar deteccéo de
movimento).

Nota: desmarque a opcao “Enable Motion Detection” (Activar deteccdo de
movimento) para desactivar o alarme de detec¢cdo de movimento.
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3. Defina a area ou areas de detec¢cdo de movimento.

Clique no separador Zone settings (Definicbes da zona) para aceder a
janela de deteccdo de movimento.

Coloque o ponteiro do rato num ponto da janela a partir do qual pretende
iniciar a marcacéo da area de deteccdo de movimento e marcar a area
sensivel a movimento. Podem ser definidas vérias areas.

Sensithaty: w
-

Nota: ndo é possivel ajustar uma area ja marcada. Clique em Clear All
(Apagar tudo) para apagar todas as areas marcadas e reiniciar a marcacao.

4. Seleccione o nivel de sensibilidade de detec¢do de movimento na lista
pendente.

Todas as areas terdo o0 mesmo nivel de sensibilidade.
Clique no separador Linkage (Ligacdo). Aparece a janela Linkage (Ligacao).

Seleccione um ou mais métodos de resposta do sistema para quando for
accionado um alarme de deteccdo de movimento.

Send Email (Enviar e-mail) Enviar um e-mail para um endereco especificado
guando ocorre um alarme de detec¢do de movimento.
Consulte “Parametros de rede” na pagina 23 para obter
mais informacdes.

Trigger channel (Accionar canal) Accionar o inicio da gravacdo na camara (Al).

7. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Adicionar texto extra no ecra

Pode adicionar até quatro linhas de texto no ecra. Esta op¢ao pode ser utilizada,
por exemplo, para apresentar informacdes de contacto de emergéncia. Cada
linha de texto pode ser posicionada em qualquer lugar no ecra.
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Para adicionar texto no ecra;:

1. Na pasta Channel Parameters (Parametros do canal), clique na subpasta
Text Overlay (Sobrepor texto) para aceder a janela correspondente.

2. Marque a caixa OSD text (Texto OSD) para a primeira linha de texto.

3. Introduza o texto na coluna Text information (Informacgéo de texto). Nao ha
nenhum limite para o numero de caracteres alfanuméricos que podem ser
usados.

4. Introduza as coordenadas de posicédo X e Y da linha de texto no ecra. Os
valores de posicéo X sdo de 0 a 704 e os valores de posi¢céo Y sdode 0 a
576.

5. Repita os passos 2 e 4 para cada linha extra de texto, seleccionando
0 numero da cadeia seguinte.

6. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracdes.

Configuracao daimagem de video

Pode ser necessario ajustar a imagem da camara consoante o modelo ou o

fundo da localizacéo, de modo a obter a melhor qualidade de imagem. Pode
ajustar o brilho, contraste, saturagéo e nitidez da imagem do video. Consulte
a Figura 14 abaixo.

O brilho, contraste, saturacdo, tom e velocidade do obturador também podem
ser alterados no modo de visualizacdo em directo, através do menu de contexto
de imagem de video. Consulte o item 13 na Figura 13 na pagina 38 para mais
informacdes.

Utilize também este menu para ajustar os parametros de comportamento da
camara, tais como velocidade do obturador, modo iris, modo dia/noite, modo
infravermelhos, viragem da imagem, modo de alimentagdo e equilibrio dos
brancos.
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Figura 13: Menu de definicdes da imagem da camara (na figura, camara 4CIF)

Dverlay

am Image Settings

]
1/450 v
]

Enable

M Enable

whitebalance2 +

Parametro

Descricao

Brightness (Brilho)
Video saturation
(Saturacéo de video)
Sharpness (Nitidez)

Shutter (Obturador)

Iris mode (Modo iris)

Power mode
(Modo de alimentacéo)

IR mode (Modo infravermelhos)

Day/Night (Dia/noite)

IR cut delay
(Atraso de corte de 1V)

Modificar os diferentes elementos da qualidade de imagem
ao ajustar a posicéo dos valores de cada um dos
parametros.

A velocidade do obturador controla o tempo durante o qual a
abertura esta aberta para deixar entrar luz na cAmara através
da lente.

Seleccione um valor superior para observar movimento e um
valor inferior para ver imagens mais nitidas. As definigcGes
disponiveis dependem do tipo de lente utilizada.

Existem duas definicdes, Manual e DC Iris (iris DC). O tipo de
lente determina qual a definicdo em utilizac&o.

A camara nao detecta automaticamente a fonte de
alimentacéo.

Seleccione 50 Hz (PAL) ou 60 Hz (NTSC) consoante a sua
regiao.

Definir se a camara esta em modo dia ou noite. A opcao de
dia (cor) pode ser utilizada, por exemplo, se a cAmara se
encontra no interior, onde os niveis de luz sdo sempre
favoraveis.

Opcoes:

Day (Dia): a camara esta sempre em modo dia.

Night (Noite): a camara esta sempre em modo noite.

Auto: a cdmara detecta automaticamente qual o modo a
utilizar. A predefinicéo é Auto.

Ajustar a sensibilidade da cAmara para cor ou preto e branco.
Opcdes: Low, Normal ou High (baixa, normal ou alta).

A predefinicdo é Normal.

Ajustar o tempo de atraso para alternar entre 0 modo dia
e noite.
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Parametro

Descricao

WDR level 1 (Nivel 1 de WDR)
WDR level 2 (Nivel 2 de WDR)

WDR contrast level
(Nivel de contraste de WDR)

BLC (Compensacéo de
retro-iluminacéo)

Image flip (Inversdo de imagem)

White balance (Equilibrio dos
brancos)

S6 1,3MPXQuando a funcdo “wide dynamic range” (ampla
gama dinamica) esta activada, é possivel ver detalhes de
objectos em sombras ou detalhes de objectos em areas
iluminadas de frames que apresentam um contraste alto entre
as areas iluminadas e escuras.

N/A
N/A

N/A

Utilize esta funcéo para transformar a imagem original numa
imagem espelhada. Esta funcdo pode ser utilizada, por
exemplo, quando a cAmara necessita de ser instalada virada
ao contrario. A imagem pode ser virada na horizontal
(cima/baixo), na vertical (direita/esquerda) ou centrada.

A predefinicdo é None (Nenhuma).

Nota: o texto no ecra nao fica invertido.

O equilibrio dos brancos (WB) indica a camara a aparéncia
da cor branca. Com base nesta informacéo, a camara
continua a apresentar todas as cores correctamente, mesmo
quando a temperatura da cor da cena muda, por exemplo, de
luz do dia para iluminacéao fluorescente. Seleccione uma das
opcdes seguintes:

Auto: o equilibrio dos brancos é determinado
automaticamente.

White balance 1 (Equilibrio dos brancos 1): equilibrio dos
brancos para ambientes interiores.

White balance 2 (Equilibrio dos brancos 2): equilibrio dos
brancos para ambientes exteriores. Esta opgdo apenas esta
disponivel nos modelos de camara 1.3 MPX.
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Capitulo 5
Gestao das camaras

Este capitulo descreve como utilizar a camara depois de instalada e configurada.
O acesso a camara € efectuado através do browser Web.

Gestao de utilizadores

Esta seccao descreve como gerir utilizadores a partir da janela “User
Management” (Gest&o de utilizadores). E possivel:

e Adicionar ou eliminar utilizadores
* Alterar passwords

S6 o administrador pode gerir os utilizadores. O administrador pode criar até 15
utilizadores individuais adicionais. Quando sao adicionados novos utilizadores a
lista, 0 administrador pode definir passwords individuais, ou cada utilizador pode
utilizar uma password predefinida. Consulte a Figura 14 abaixo.

Figura 14: Janela de gestdo de utilizadores

Playback o Current useradmin Exit

As passwords limitam o acesso a camara e a mesma password pode ser usada
por varios utilizadores. Ao criar um novo utilizador, tem de atribuir uma password
ao utilizador. Nao ha nenhuma password predefinida para todos os utilizadores.
Os utilizadores podem alterar a sua password. No entanto, s6 o administrador
pode criar uma palavra-passe para um utilizador. As passwords admin podem
ter até quatro digitos, de 1 a 4.

Manual do Utilizador da Camara TruVision Outdoor IP 41



4BCapitulo 5: Operagéo da camara

Nota: guarde a password admin num local seguro. Caso se esqueca da mesma,
contacte o0 apoio técnico.

Pode controlar quem pode ligar a uma camara através do endereco IP de
utilizador e dos enderecos fisicos (MAC) introduzidos para um utilizador.

A configuracdo de um enderegco MAC de um utilizador a partir do computador
deste, proibe o0 acesso a camara a partir de outros computadores. Todos 0s
utilizadores podem ligar-se a uma camara quando os enderecos IP e MAC estéo
definidos como zero.

Os direitos de acesso de utilizador tém de ser configurados individualmente para
cada camara.
Tipos de utilizadores

Os privilégios de acesso de um utilizador a um sistema séao definidos
automaticamente pelo seu tipo de utilizador. Existem trés tipos de utilizador:

* Admin: este € o administrador do sistema. O administrador pode configurar
todas as definicGes. Apenas o administrador pode criar e eliminar as contas
dos utilizadores. Nao € possivel eliminar o administrador.

* Operador: este utilizador apenas pode alterar a configuragcdo da sua propria
conta. O operador ndo pode criar ou eliminar outros utilizadores.

* Visualizador: este utilizador pode utilizar os modos de visualizagcdo em
directo, gravacéao e reproducao, bem como tirar fotografias. Porém, ndo pode
alterar quaisquer definicbes da configuragéo, nem pesquisar os registos de
eventos.

Adicionar e eliminar utilizadores

O administrador pode criar até 15 utilizadores. Apenas o administrador do
sistema pode criar ou eliminar utilizadores.

Para adicionar um utilizador:

1. Clique na pasta User management (Gestéo de utilizadores) para aceder
a janela correspondente.

2. Seleccione o botdo Add (Adicionar). Aparece o ecra de gestao de
utilizadores.

IP Address 0000 (IETeN LIS 00:00:00:00:00:00

User Name:

Nota: s6 o administrador pode criar um utilizador.

3. Introduza um nome de utilizador. O nome pode ter um maximo de
16 caracteres alfanuméricos.
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4. Atribua uma password ao utilizador. As passwords podem ter, no maximo,
16 caracteres alfanuméricos.

5. Introduza o endereco IP e 0 endereco fisico (enderegco MAC) do computador
do utilizador.

6. Seleccione o tipo de utilizador na lista pendente. As op¢des sao Viewer
(Visualizador) e Operator (Operador).

7. Cliqgue em OK para guardar as alteragdes e voltar para a janela “User
management” (Gestao de utilizadores) principal.
Para eliminar um utilizador:

1. Clique na pasta User management (Gestéo de utilizadores) para aceder
a janela correspondente.

2. Seleccione o botdo Delete (Apagar). Aparece o ecra de gestédo de
utilizadores.

Nota: s6 o administrador pode eliminar um utilizador.
3. Cligue no utilizador desejado na lista. Seleccione Delete (Apagar).
Confirme que pretende eliminar o utilizador.

4. Clique em OK para guardar as alteracoes.

Alteracao das informacgdes do utilizador

Pode facilmente alterar as informacfes sobre um utilizador, como o nome,
password ou ID do computador.

Para alterar as informac¢des do utilizador:

1. Clique na pasta User management (Gestéo de utilizadores) para aceder
a janela correspondente.

2. Seleccione o utilizador.

3. Clique no botdo Modify (Modificar). Aparece a janela de gestédo de
utilizadores.

4. Altere as informacgdes necessarias.

Nota: o utilizador “Admin” apenas pode ser alterado com a introducéo da
password admin.

5. Cligue em OK para guardar as alteracoes.

Formatacao do cartdo SDHC

Utilize a janela de configuragéo do disco rigido para apresentar a capacidade e
espaco livre disponivel no cartdo SDHC na camara, bem como o estado de
funcionamento do disco rigido. Pode também formatar o cartao.
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Nota: esta fungdo ndo esté disponivel para camaras bullet.

Antes de formatar o disco rigido (o cartdo SDHC), pare todas as gravacgoes.
Depois de a formatagdo estar concluida, reinicialize a camara, caso contrario
o dispositivo ndo funcionara adequadamente.

Quando o cartao ficar cheio, substitui as gravagbes mais antigas.

Para formatar o cartdo SDHC:

1. Cligue na pasta HDD Management (Gestao do disco rigido) para abrir
a janela correspondente.

Preview Playback

'y Parameters configuration

I ) Fro Spacei

B Select Al
i@ User management HDD formatting status
i HDD management
@ Remotely upgrade
s Default
i Reboot device

2. Clique em Select All (Seleccionar tudo) na coluna do numero de disco rigido
para seleccionar o cartdo SDHC. Apenas esta listada uma opcéo de disco
rigido.

3. Clique em Format (Formatar). E apresentada uma janela que mostra o
estado de formatagao.

Reposicao das predefinicoes
Utilize o menu Default (Predefinicdes) para restaurar as predefinicbes da

camara. Estao disponiveis duas opc¢oes:

* Full mode (Modo total): todos os parametros sao restaurados para as
predefinicbes de fabrica.

* Basic mode (Modo basico): todos os parametros sédo restaurados para
predefinicbes de fabrica, excepto as definicbes de fabrica do endereco IP,
portdo e porta de mascara de subrede.

Também pode efectuar uma reinicializagdo por hardware (hard reset), premindo
o bot&o INITIAL SET (Reinicializacdo) na base da camara (consulte a Figura 3
na pagina 7).

Para restaurar as definicdes predefinidas:

1. Clique na pasta Default (Predefinicdo) para aceder a janela correspondente.

2. Clique em Full mode (Modo total) ou Basic mode (Modo basico). Uma
mensagem indica que deve reinicializar a camara.
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Actualizar o firmware

O firmware da camara € armazenado na memoaria flash. Utilize a funcéo de
actualizacdo para gravar o ficheiro de firmware (digicap.DAV) na meméria flash.

Tera de actualizar o firmware quando este estiver desactualizado. Quando
actualiza o firmware, todas as definicdes existentes permanecem inalteradas.
Apenas sao adicionadas as novas funcdes com as respectivas predefini¢cdes.
Para actualizar o firmware através do browser Web:

1. Descarregue para o seu computador o firmware mais recente a partir do
nosso site Web, em:

www.utcfssecurityproductspages.eu/videoupgrades/

2. Na pasta “Remote configuration” (Configuragéo remota), seleccione a
subpasta “Remotely upgrade” (Actualizar remotamente) para aceder a janela
“Remotely upgrade” (Actualizar remotamente).

3. Cligue no botdo Browse (Pesquisar) para localizar o ultimo ficheiro
digicap.DAV no seu computador.

4. Clique em Update (Actualizar). Uma mensagem indica que deve reinicializar
a camara.

Reinicializacao da camara
A camara pode ser facilmente reinicializada remotamente.

Clique na pasta Reboot device (Reinicializar dispositivo) para aceder a
respectiva janela. Clique em OK em resposta a pergunta “Restart the device?”
(Reiniciar o dispositivo?) A camara € reinicializada.
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Capitulo 6
Operacao da camara

Este capitulo descreve como utilizar a camara depois de instalada e configurada.

Iniciar e terminar sessao

Pode facilmente iniciar e terminar sessao na janela do browser da camara,
clicando para tal no botdo de inicio de sesséo na barra de ferramentas de menu.
Sempre que iniciar sesséo, ser-lhe-4 pedido que introduza o seu nome de
utilizador e password.

Figura 15: Caixa de didlogo de inicio de sesséo

Esta acessivel apenas uma camara a partir de uma janela do browser Web. Se
houver mais do que uma camara ligada a rede, abra uma janela separada do
browser Web para cada camara individual.

Modo de visualizacao em directo

Depois de iniciar sessao, aceda a janela do browser Web da camara e clique em
“Live” (Directo) na barra de ferramentas de menu para aceder ao modo em
directo. Consulte a “Figura 5: Interface do browser da Web” na pagina 19 para
ver a descricédo da interface.

Pode parar e iniciar a visualizagdo em directo, clicando para tal no botéo de
iniciar/parar visualizacdo em directo na parte inferior do ecréa.
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Ajuste da qualidade de imagem

Clique no botdo de parametros de video na janela de visualizacdo em directo
para aceder a uma janela emergente que Ihe permite ajustar as definicdes de
imagem de video, tais como brilho, contraste, saturacdo, tom e tempo de
exposicao (consulte a Figura 5 na pagina 19). As alteracdes apresentam-se
imediatamente e também se aplicam as definicdes no menu “Camera image
settings” (Definicbes da imagem da camara) (consulte a pagina 37).

~ =
Gravacao manual

Pode gravar manualmente video em directo e armazenar as imagens no
ambiente de trabalho do seu computador. Na janela do modo de visualizagcdo em
directo, clique no botdo Record (Gravar) na parte inferior do ecra. Para parar a
gravacgao, cliqgue novamente no botao.

Uma pasta com a gravacao abre-se automaticamente no ambiente de trabalho
do computador quando a gravacédo para.

Nota: o utilizador tem de ter direitos de gravacdo manual para poder gravar
manualmente as imagens. Consulte “Alteragéo das informacdes do utilizador” na
pagina 43 para mais informacdes.

Tirar uma fotografia E

Pode tirar uma fotografia (instantaneo) de uma cena durante o modo de
visualizacdo em directo. Basta clicar no botdo de fotografia situado na parte
inferior do ecra para guardar uma imagem. A imagem esta em formato jpeg.
As fotografias sdo guardadas no disco rigido.

Reproducéao de videos gravados

Pode facilmente pesquisar e reproduzir o video gravado das camaras dome.

Nota: tem de haver um cartdo SDHC inserido na camara para poder utilizar as
fungBes de reproducao. A reproducdo ndo esta disponivel para camaras bullet,
ja que nao podem ser utilizadas com um cartdo SDHC.

Para pesquisar o video gravado armazenado no cartdo SDHC da camara para
reproducao, clique em Playback (Reproducédo) na barra de ferramentas de
menu. Aparece a janela Playback (Reprodugéo). Consulte a Figura 16 na
pagina 49.
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Figura 16: Janela de reproducéo

Current User admin I

&)

Item Nome Descricao

1. Playback button (Botdo de  Clique para aceder a janela Playback (Reproducéo).

reproducéo)

2. Full screen (Ecra total) Clique para visualizar em ecra total.

3. Current status Apresentar o tipo de gravacao actualmente em

(estado actual) reproducao.
4, Search calendar (Calendéario Clique no dia necessario para pesquisar.
de pesquisa) N&o pode pesquisar por critérios particulares, tais
como tipo de alarme ou hora. Porém, o tipo de
gravagao é apresentado na barra de tipo de gravacao
(consulte o item 9). Os codigos de cor dos tipos de
gravacao sdo apresentados no item 11.

5. Locate time (Localizar hora) Clique para introduzir um periodo de tempo
especifico a pesquisar.

6. Start search (Iniciar Iniciar a pesquisa. Os resultados sdo apresentados

pesquisa) na caixa de lista de ficheiros por baixo e sdo
dispostos por hora de inicio.

7. Download (Download) Clique para fazer o download do ficheiro
seleccionado para o ambiente de trabalho do seu
computador.

8. Control playback (Controlar  Clique para controlar como o ficheiro seleccionado é

reproducéo) reproduzido: reproduzir, parar, reproducédo inversa e

avanco rapido.
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Item

Nome

Descricao

10.

11.

12.

13.

Timeline bar (Barra de linha
de tempo)

Time moment (Momento)

Recording type (Tipo de
gravacao)

Archive functions (Funcgdes
de arquivo)

Audio (Audio)

A barra de linha de tempo apresenta o periodo de
24 horas do dia em reproducao. A barra movimenta-
se da esquerda (mais antigo) para a direita (mais
recente). A barra tem codificacdo por cores para
apresentar o tipo de gravacao.

Clique numa localizag&o na linha de tempo para
deslocar o cursor para o local onde pretende iniciar a
reproducdo. A linha de tempo também pode ser
deslocada para periodos anteriores ou posteriores
para reprodugdo.

A barra vertical apresenta o ponto onde se encontra
na gravacao de reproducdo. A hora e data actuais
também sédo apresentadas.

O cddigo por cores apresenta o tipo de gravacao. Os

tipos de gravacéo sdo Schedule Recording (gravagéo
agendada), Alarm Recording (gravacdo de alarme) e

Manual Recording (gravacdo manual).

O nome do tipo de gravacao também é apresentado
na janela de estado actual.

Clique nestes botdes para as seguintes ac¢des de
arquivo:

Capturar um instantaneo das imagens
reproduzidas.

u Guardar o ficheiro seleccionado no seu
ambiente de trabalho.

n Ajustar o nivel de audio.

Para reproduzir um ficheiro gravado

Nota: tera de possuir direitos de reproducédo para visualizar imagens gravadas.
Consulte “Alteracao das informacdes do utilizador” na pagina 43 para mais
informacdes.

1. Procure os ficheiros de video pretendidos a partir da janela Playback
(Reproducao). As gravacdes podem ser pesquisadas por data e hora. Estéo
incluidas na caixa de lista de ficheiros e estdo dispostas por hora de inicio.

2. Faca duplo cliqgue num ficheiro de video numa caixa de lista de ficheiros para
iniciar a reproduc&o. E reproduzido apenas o ficheiro seleccionado.

Durante a reproducdo de um video, a barra de linha de tempo apresenta o
tipo e a hora de gravacao. A linha de tempo pode ser deslocada
manualmente com o rato.
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Pesquisa dos registos de eventos

E necessario que esteja um cartdo SD inserido na caAmara para poder gravar
registos. A funcéo de registo ndo esta disponivel para camaras bullet, j& que ndo
podem ser utilizadas com um cartdo SD.

O namero de registos de eventos que pode ser armazenado num cartdo SD
depende da capacidade do cartdo. Quando o cartdo estiver cheio, o sistema
comeca a apagar os registos mais antigos. Para ver o0s registos armazenados no
cartdo SD da camara, clique em Log (Registo) na barra de ferramentas de
menu. Aparece a janela de registo. Consulte a Figura 17 na pagina 51.

Nota: é necessario ter direitos de acesso a visualizacédo de registos para
pesquisar e visualizar registos. Consulte “Gestao de utilizadores” na pagina 41
para mais informacdes.

Figura 17: Janela de registo

Prevew

Log sasrch

1. Logs type (Tipo de registo) 4. Start search (Iniciar pesquisa)

2. Date search (Pesquisa da data) 5. Export log (Exportar registo). Guardar
0s registos seleccionados no ambiente

3. Start and end search times (Horas de de trabalho do computador.

inicio e de fim da pesquisa)
Pode procurar registos gravados pelos seguintes critérios:

Tipo de registo: existem trés tipos de registos: Alarm (Alarme), Notification
(Notificacdo) e Operation (Operacéo). Consulte a Tabela 5 em baixo para ver a
respectiva descrigao.

Data: os registos podem ser pesquisados por data.

Hora: os registos podem ser procurados pelas horas de inicio e de fim das
gravacoes.
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Tabela 5: Tipos de registos

Tipo de registo

Descricdo dos eventos incluidos

Alarm (Alarme)

Notification
(Notificacdo)

Operation
(Operacéo)

External Alarm In (Alarme In Externo), External Alarm Out (Alarm Out
Externo), Motion Detect Start (Iniciar Deteccdo de Movimento), Motion
Detect Stop (Parar Deteccdo de Movimento), View Tamper Start (Ver Inicio
de Tamper) e View Tamper Stop (Ver Paragem de Tamper)

Video Signal Loss (Perda de Sinal de Video), lllegal Access (Acesso llegal),
Hard Disk Error (Erro no Disco Rigido), Hard Disk Full (Disco Rigido Cheio),
IP Conflict (Conflito de IP) e DCD Lost (DCD Perdido)

Ligar (Power On), Encerrar (Shut Down), Encerramento Irregular (Abnormal
Shut), Inicio de Sessédo do Painel (Panel Login), Terminar Sesséo no Painel
(Panel Logout), Configuracao do Painel (Panel Config), Reproduzir
Ficheiros do Painel (Panel File Play), Reproduzir Tempo do Painel (Panel
Time Play), Gravar Inicio Local (Local Start Record), Gravar Paragem Local
(Local Stop Record), PTZ do Painel (Panel PTZ), Pré-visualizar Painel
(Panel Preview), Hora de Definicao do Painel (Panel Set Time),
Actualizacao Local (Local Upgrade), Inicio de Sessao na Rede (Net Login),
Terminar Sessdo na Rede (Net Logout), Gravar Inicio de Rede (Net Start
Record), Gravar Paragem de Rede (Net Stop Record), Canal Transparente
de Inicio de Rede (Net Start Transparent Channel), Canal Transparente de
Paragem de Rede (Net Stop Transparent Channel), Parametro de
Obtencédo de Rede (Net Get Parameter), Config. de Rede (Net Config),
Estado de Obtencao de Rede (Net get Status), Alerta de Rede Ligado (Net
Alert On), Alerta de Rede Desligado (Net Alert Off), Reinicio da Rede (Net
Reboot), Iniciar Conversacéao por Voz (BiComStart), Parar Conversacédo por
Voz (BiComStop), Actualizacao de Rede (Net Upgrade), Reproduzir
Ficheiro na Rede (Net File Play), Reproduzir Hora na Rede (Net Time Play),
PTZ de Rede (Net PTZ)

Para procurar registos por tipo:

1. Cliqgue em Log (Registo) na barra de ferramentas do menu para apresentar a
janela de registo.

2. Na lista pendente do tipo de registo, seleccione a opc¢éo pretendida.

3. Cligue em Search (Pesquisar) para iniciar a pesquisa. Os resultados surgem

na janela.

Para procurar registos por data e hora:

1. Cliqgue em Log (Registo) na barra de ferramentas do menu para apresentar a
janela de registo.

2. Seleccione uma data a pesquisar. SO € possivel pesquisar um dia de

cada vez.

Introduza uma hora de inicio e de fim.

Clique em Search (Pesquisar) para iniciar a pesquisa. Os resultados surgem

na janela.
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Arquivar ficheiros gravados

Exporte os ficheiros gravados para o ambiente de trabalho do seu computador
para arquivar. Pode também arquivar incidentes especificos num ficheiro.

Utilize o software de reproducao de ficheiros standard para reproduzir videos
no PC.

O video gravado manualmente durante o modo de visualizagdo em directo &
guardado directamente no ambiente de trabalho do seu computador (consulte a
pagina 48).

Nota: o utilizador tem de ter privilégios de reproducéo para reproduzir ficheiros
gravados. Evite mover o dispositivo de gravacao externo ao criar copias de
seguranca das informacoes.

Para arquivar um ficheiro de video gravado:

1. Procure o ficheiro gravado necessario.

Para mais informagdes sobre a procura de ficheiros gravados, consulte
“Reproducao de videos gravados” na pagina 48 e “Pesquisa dos registos de
eventos” na pagina 51.

2. Seleccione o ficheiro que pretende arquivar.
3. No modo de reproducao:

Clique em Download para comecar a arquivar o ficheiro no ambiente de
trabalho do seu computador.

- Ou -
Durante a reproducao de um video, clique no botdo de guardar ﬂ para

comecar a arquivar o ficheiro no ambiente de trabalho do computador. Clique
novamente para parar a operagao de arquivo.

Nos resultados do registo:

Cliqgue em Export log (Exportar registo) para comecgar a arquivar o ficheiro
no ambiente de trabalho do seu computador.

Para arquivar um segmento de video gravado durante a reproducéo:

1. Durante a reproducao de um ficheiro guardado, clique no botdo de guardar
para iniciar a gravacao e clique novamente para parar a gravacao.
E criado um segmento de video.
2. Repita o0 passo 1 para criar segmentos adicionais. Podem ser gerados até

30 segmentos adicionais. Os segmentos de video sado guardados no
ambiente de trabalho do seu computador.
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Controlar o zoom e a focagem

No modo de visualizacdo em directo, é possivel controlar as funcdes de zoom e
focagem da camara.

Painel de controlo PTZ

Utilize o painel de controlo PTZ para controlar as funcdes de zoom e focagem
das camaras.

No modo de visualizacdo em directo, clique em | £ «// | £ » para
apresentar/ocultar o painel de controlo PTZ.

Figura 18: Painel de controlo PTZ

Playback

Tabela 6: Descricdo do painel de controlo PTZ

tem  Descricdo

1. Botdes direccionais de pad/auto-scan: controlam os movimentos e as direc¢cfes do
PTZ. O botéo central é utilizado para iniciar a funcéo de auto-pan pela cadmara PTZ dome.

Zoom, focus e iris (zoom, focagem e iris): ajustar o zoom, a focagem e a iris.
Movimento PTZ: ajustar a velocidade do movimento PTZ.

Ligar/desligar a luz da caAmara.

Ligar/desligar o sistema de limpeza da cAmara.

Focagem automatica.

N|jo | o/ Mw N

Inicializar a lente.
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Anexo A

Especificacoes

Camaras TruVision outdoor IP dome

Especificacfes eléctricas

Entrada de tensédo

Consumo de energia

24 VAC +10%

PoE (IEEE 802.3af - o0 sistema de aquecimento sera
desactivado)

PoE alto (802.3at)
Max. 12 W (sem sistema de aquecimento)

Max. 24 W (sistema de aquecimento ligado)

Diversos

Conectores

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento
Dimensdes (D x A)

Peso

Proteccdo ambiental

Entrada CA de pontas soltas, pontas soltas RJ45
-40 a +60 °C (-40 a +140 °F)

-20 a +70 °C (-4 a +158 °F)

® 160 x 146 mm (P 6,29 x 5,75 pol.)

2100 g (4,62 Ibs)

IP66

Requisitos do PC

PC baseado em Intel
Memoria

Sistema operativo
CGl

Browser

1 GHz ou mais rapido

1 GB de RAM

Windows® XP, Vista ou Windows 7
Direct X 9.0 ou posterior

Microsoft Internet Explorer 6.0 ou posterior
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Camaras TruVision outdoor IP bullet

Especificacdes eléctricas

Entrada de tensao 12 VCC, PoE (IEEE 802.3af)

Consumo de energia Méax. 12 W

Diversos

Conectores Entrada CC de pontas soltas, pontas soltas RJ45

Temperatura de funcionamento -10 a +60 °C (14 a 140 °F)

Temperatura de armazenamento -20 a +70 °C (-4 a +158 °F)

Dimensdes (C x L x A) 98 x 88,6 x 328,8 mm (3,86 x 3,49 x 12,94 pol.)

Peso 1700 g (3,75 Ibs)

Proteccdo ambiental IP66

Rede

Protocolos TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTCP, PPPoOE,
SMTP, NTP

Ethernet/IP CoS 802.1 p/Q, QoS, IPv4

Requisitos do PC

PC baseado em Intel 1 GHz ou mais rapido

Memoria 1 GB de RAM

Sistema operativo Windows® XP, Vista ou Windows 7

CGl Direct X 9.0 ou posterior

Browser Microsoft Internet Explorer 6.0 ou posterior
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Anexo B
Definicoes dos pinos

Existem oito fios num cabo UTP/STP padrdo, cada um dos quais esta codificado
por cores. A figura seguinte apresenta a atribuicdo de pinos e cor de ligacéo de
cabo recto e cruzado:

Figura 19: Cabo recto

1 Branco/laranja - Branco/laranja 1
2 Laranja Laranja 2
3 Branco/verde Branco/verde 3
4 Azul Azul 4
5 Branco/azul Branco/azul 5
6 Verde Verde 6
7 Branco/Castann0  ——— BlaNco/castanho 7
8 Castanho Castanho 8
Figura 20: Cabo cruzado

1 Branco/laranja Branco/laranja 1
2 Laranja Laranja 2
3 Branco/verde Branco/verde 3
4 Azul Azul 4
5 Branco/azul Branco/azul 5
6 Verde Verde 6
7 Branco/castanh) s——  Branco/castanho 7
8 Castanho Castanho 8
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Certifique-se de que os cabos ligados tém a mesma atribuicdo de pinos e cor
gue em cima, antes de colocar os cabos na rede.
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